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Ozet: Calismanin ana konusunu, Michael Ende’nin Momo adli eserindeki fantastik unsurlar olusturmaktadir. Birgok dile
cevrilmis olan Momo adl eser, fantastik unsurlar agisindan irdelenmeye calisiimis, fantastik kavrami bu eser g¢ergevesinde
yazinbilim agisindan degerlendirilmeye ¢alisiimistir. Fantastik kavrami yazin diinyasina erken dahil olamamistir belki de. Erken
kelimesinden kastin géreceli olmasinin yaninda, sinirlarinin gizilmesi zor olan bir yazin tirinin belli gitlerle gevrilmesi de bu
yonlyle oldukga zordur. Cesitli arastirmaci ve yazarlar tarafindan tGzerinde tam bir fikir birligine sahip olunmamakla birlikte,
fantastik yazin kavrami genel olarak Todorov’un ortaya atmis oldugu olgitler seklinde kabul gormektedir. Bu yoniyle ¢alisma
baglaminda zemin olarak Todorov’un ortaya atmis oldugu fantastik olgiitler kullaniimistir. Bu agidan Todorov’'un kurami
calismanin iskeleti niteligindedir. Todorov bir galismanin fantastik olabilmesi icin tg¢ ol¢iitin gerekliligine dikkat cekmektedir.
Okuyucunun gergeklik konusunda siipheye diismesi, eserdeki bir kahramanin gergeklik konusunda stipheye diismesi ve
metnin siirselligi ve alegoriyi kapsayan Todorov'un olgitleri Michael Ende’nin Momo adl eserinde tamamiyla
orneklendirilmektedir. Michael Ende’nin yazinsal kisiligi ve kisa tanitiminin bulundugu bolim ile baslanilan galismaya, Momo
adh eserin kisa bir 6zeti ile devam edilmis,.daha sonra alan yazini agisindan fantastik yazin kavrami farkl gorislerle birlikte
actklanmaya c¢alisilarak, Michael Ende’nin Momo adli eserindeki fantastik unsurlar irdelenmeye calisiimistir.

Anahtar Kelimeler: Michael Ende, Momo, Fantastik, Alman Edebiyati, fantastik anlati.

A Study of Fantastic Elements in Michael Ende's “Momo”

Abstract: The main subject of this study are the fantasy elements in Michael Ende’s novel “Momo”. Momo, having been
translated into many languages, was analysed and its fantasy elements were assessed on the basis of poetics. Fantasy concept
may not be one which has been involved in the field at early times. Although the word “early” is relatively subjective, it is also
difficult to frame the boundaries of a field, not yet clearly determined. There is not a common agreement on the concept
fantasy literature but it is widely accepted to be based on the criteria proposed by Todorov. Therefore, the main bases of this
study are Todorov’s fantasy element principles. Thus, they make up the stem of our study. Todorov’s principles cover readers
scepticism in the reality of a character; a character’s scepticism of reality; the poetry and parable of the text. All tose elements
are covered in Michael Ende’s novel. The study starts with poetcal aspects of Michael Ende, continues with brief summary of
the literal work and proceeds with attempt to explain the concept of fantastic literacy with various opinions and to study
fantasy elements in Michael Ende’s work named “Momo”.
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1. GiRi$ nedeni de bir 6nceki climlede sayilan &zellikleridir.
Oyle ki "Momo" Todorov'un bir eserin fantastik

Fantastik yazinin ortaya cikis) gec olarak adlandinisa da sayllabilmesi icin gelistirdigi tim olgutleri de icerisinde

olagandiistl, gercgekistl gibi kavramlar tim insanlarin
aslinda yakindan bildigi ve ¢ok kiclik yaslardan beri
duyduklari kavramlardir. Oyle ki bu tiiriin gelismesi ve
bir yazin tiri olarak ortaya g¢ikmasi masallara,
efsanelere, mitlere ve destanlara dayanmaktadir. Her
cocuk uyumadan ©nce buylklerinden masal
dinlemistir ya da yaramazlk yaptiginda ona kara dev
adamin gelecegi séylenmistir. Kliclikliglinden beri bu
soylemlerle blyliyen insanlar igin fantastik kavrami hig
de uzak degildir. insanoglunun var olmasindan bu yana
diistince de var oldugu igin fantastik kavrami aslinda
insanin varligina kadar uzanmaktadir denilebilir.
Calismanin konusunu olusturan Michael Ende’nin
bircok dile c¢evrilmis, diinyaca Unli eseri Momo,
fantastik unsurlari icerisinde barindiran, blylk kigtk
tim cocuklarin merakla okuyabilecekleri, fantastik
yazin denildiginde 6rnek olarak akla gelen ilk birkag
kitaptan birisidir. Calisma kapsamina alinmasinin

barindirmaktadir.

Calismanin konusunu olusturan fantastik unsurlar,
gerceklstiiclluk, olaganisti olaylar orgisi gibi
kavramlar okuyucunun kafasinda soru isaretlerine
neden olmakta ve belki de yazin tirini ilging kilan
ozelliklerin  de bu durumlardan kaynaklandigi
disunulmektedir. Bazi yapitlarda tamamen
gerceklstl unsurlar fantastik 6ge olarak kullanilirken,
bazilarin da gercek hayat ve gergekistii hayat bir
karisim olarak sunulmaktadir. Ornegin “E.T.” adli eser,
tamamen gercekilstlii unsurlarla bezeli bir yapittir.
Gergekte olmayan bir diinya ve o diinyadaki canlilarin
konu edindigi yapit fantastik Ornek bakimindan
atlanmamasi gereken bir yapittir. Fantastik kavrami,
fantastik unsurlar gibi konularda fikir ayriliklarinin
olmasi, her arastirmaci ya da yazarin durumu kendine
gore yorumlamasi olagan ve sadece bu konuya 6zgi
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bir durum degildir. insan ne kadar diisiiniirse, ne kadar
hayal ederse o kadar bilgi ortaya ¢ikar ve fantastik
konusu da bu duruma oldukga uygun bir 6rnektir. Bir
sonraki bolimde kuiglik ve biliylk ¢ocuklarin yazin tiiri
olan fantastik yazin ile ilgili kavramsal tanimlardan
olusan bilgiler yer almaktadir. Calisma baglaminda
fantastik unsurlar bakimindan incelenen Michael
Ende’nin GnG Glke sinirlarini agsmis eseri "Momo" da,
fantastik unsurlari barindiran 6nemli bir 6rnektir.

2. Kigiik ve Biiyiik Cocuklarin Yazin Tirii:
Fantastik Yazin Kavrami

2.1. Kavram Agiklamasi

Fantastik yazin kavramina dogrudan gegmeden 6nce
fantezi kavraminin anlamina yogunlagsmak daha dogru
olacaktir. Kelime anlami olarak fantezi “Sonsuz, sinirsiz
dis. Dus gliclinlin 6zglr isleyisiyle ortaya ¢ikan dlistini
ya da dis glicinl 6zgir isleme yetenegi” anlamina
gelmektedir (Plskullioglu: Geng, 2000: 142). Tabi ki
sozluklerde, ansiklopedilerde ve yazin
arastirmacilarinca genel olarak kabul edilen bir tanimi
bulunmaktadir. Fantastik sézctglnin ilk s6zlik anlami
“18. Yizyildan baslayarak Fransa’da gelisen edebi bir
tar”, ikinci s6zlik anlamiysa “gercekte var olmayan,
hayali”dir. Fantastik kelimesinin diger bir anlami ise
“sihirli, blyilG, inanilmaz, olaganisti  6gelerin
olusturdugu”dur (Bkz. TDK Tirkge Sozluk). Diger
yandan fantastik yazini Krichbaum’un da dedigi gibi
tanimlanamayan bir tirdir (Bkz. Krichbaum, 1979:
179-182). Yazin bilimci U. Durst ise fantastik kavramini
“maksimal” ve minimal” olarak iki bashk altinda
irdelemektedir. Maksimal tanimlamaya gore kurmaca
diinyanin gercek dinyayr zedeledigi her metin
fantastiktir (Durst 2007 ve 2008: Asutay, 2013).
Minimal tanimlama ise Bulgar asilli Fransiz yapisalci
Todorov'un fantastik yazin ile ilgili olan g¢alismasina
dayanmaktadir.

Uzerinde tam olarak kesin bir yargiya varilamamis olsa
da fantastik kavrami yazin diinyasina 18. y.y.’da dahil
olmustur. Fantastik yazin, hem kiglik hem de biyiik
cocuklarin ilgisini ¢eken bir yazin turudir. Dieter
Wuckel 1986 yilinda yazmis oldugu “Bilim kurgu ya da
Bilimsel fantastik- Dogrusu nedir?” adli makalesinde
fantastik kavramini irdelemis ve fantastik kavrami
hakkinda birgok kisinin goriisiini bir araya getirerek
kuramsal bir tartisma ortami yaratmistir (Wuckel,
1986: 10). Fantastik ya da bilim kurgu farkh bicimlerde
tanimlanmaktadir. Ornegin Kingsley Amis, Wuckel’in
makalesinde bilim kurguyu “gercek olamayacak
sekilde” olarak tanimlar. Dieter Hasselblatts ise karsit
bir sekilde gelecek degil aksine simdi miimkin olacak
sekilde tanimlar bilim kurguyu. Hans- Jirgen
Krysmanski ise farkli bir agidan bakarak bilim kurgu
kavramina “ltopik bir metot” tanimini yapmistir.
Calismalar gosteriyor ki, fantastik ya da bilim kurgu
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olarak tanimlanan kavram ile ilgili ¢esitli arastirmaci ve
yazarlarin ~ farkli  gorigleri  ve  tanimlamalari
bulunmaktadir. Diger yandan makalede fantastik
kavraminin alt kavrami bilim kurgu, onun da korku,

fantezi gibi c¢esitlerinin oldugu aktarilir. Yapilan
arastirmalar ve konu ile ilgili elde edilen bilgilerden
hareketle fantastik ve bilim kurgu kavramlari
birbirlerine yakin kavramlardir.

Korku fantastik kavramina Marry Shelley’nin
Frankenstein’t en onemli ve akla ilk gelen

orneklerdendir. Frankenstein gercek hayatla fantastik
unsurlart bir araya getirmis bir ornektir. Fantastik
edebiyat icin ise Stephen King’in Yesil Yol adli yapit cok
o6nemli bir 6rnektir (Wuckel, 1986: 11).

Calismalar gostermektedir ki, fantastik kavrami,
Uzerinde tam olarak tek bir tanimin yapilamadig, farkh
yorumlamalara agik bir kavramdir. Fakat sinirlari
gizilemeyen bu kavramin insanlar var olduk¢a devam
edecek ve gelisecek olmasi da onu ilging kilmaktadir.
Elli yil 6nce hayal olan durumlarin su an da normal ve
olagan goriinmesi, bundan ylzylllar sonra neler
olacaginin hayal edilememesi disiincesi bile insani
heyecanlandirmaktadir. Fantastik de gelecek, hayal,
gerceklstl gibi kavramlardan beslendigi icin siirekli
gelisime ve degisime acik bir yazin tirli olacagi
soylenebilir.

2. 2. Fantastik Yazin Tiiriiniin Ortaya Cikisi

Efsanelerde, masallarda yer alan olaganistiu o6geler
yeni bir yazin tliriini ortaya ¢ikarmistir. Bu yazin tiri
genellikle fantastik yazin olarak adlandiriimaktadir.
Fakat kuramcilarin bu tirin tanimi hakkinda farkh
gorislerde olmalari fantastik yazinin tam olarak
tanimlanamamasina neden olmaktadir (Bkz. Ciftgi,
2010). Fantastik yazinin henlz 19. yluzyilin ortalarina
dogru dikkat cekmeye baslamasi, esere “Fantastik mi,
degil mi?” gibi sorularin sorulmasi bu nedenler
arasinda sayilabilir. Fakat kuramcilarin ¢ogunun
benimsedigi tanim ve siniflama Todorov’a aittir.
Todorov fantastigi bir tir olarak kabul etmektedir. O
fantastigi tekinsiz ve olaganistlnin arasina yerlestirir.
Todorov'a gore kurgudaki olaganlsti olaylar,
kurgunun bitiminde akil ve mantikla agiklanabiliyorsa
kurgu tekinsiz tire dahil olur. Diger yandan okuyucu
olaganilstl olaylarin gercgekiistii oldugu konusunda
sipheye kapilmiyorsa, buna mantikli bir agiklama
getiremiyorsa, bir kabullenis varsa kurgu olaganisti
tire girer (Todorov, 2004).

“Yanitlardan  herhangi  birini  segtigimiz  anda
fantastikten uzaklasarak komsu bir alana, ya tekinsiz
ya da oladaniistii tiirlerin alanina girmis oluruz.
Fantastik, kendi dodgal yasalarindan baska yasa
tanimayan bir 6znenin gériiniiste dogadistii bir olay
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karsisinda yasadigi kararsizhiktir (Todorov: Ciftgi,
2010: 32).

Todorov'un bir kurgunun fantastik olabilmesi igin
Gzerinde durdugu Ug 6l¢lt vardir:

1. Okuyucunun gerceklik konusunda siipheye
diismesi, sinir okuyucunun okuma  sirasindaki
kararsizligi noktasinda ¢izilir.

2. Eserde herhangi bir kahraman gergeklik
konusunda stipheye diiser.

3. Metin siirsellige ve alegoriye kapilir (Todorov:
Ciftgi, 2010: 32).

Michael Ende’nin bu eseri Todorov'un g 6lgitini de
orneklendirmektedir. Bu baglamda birinci olgiit soyle
aciklanabilir. Momo iyiliksever kimsesiz kiigik bir
kizdir. Daha kitabin basinda kendini tanitirken yasini
goruntisiinden ¢ok fazla soyleyerek okuyucularin
zihinlerinde soru isareti birakmaktadir. Ayrica kitabin
yer yer olaganistl yerlerde ge¢mesi de bu olgiti
orneklendirir.  ikinci  6lglite  gelindiginde  ise
Kaplumbaga Kassiepeia ornek olarak gosterilebilir.
Clinkli Kassiepeia kabugunda yazilar beliren dolayisiyla
da iletisim kurabilen bir kaplumbagadir. Son &lglt icin
ise kitaptaki tekerlemeler 6rnek olarak verilebilir.
Momo bu ve bundan daha fazlasi ozellikleri ile
zamansiz bir fantastik Grin niteligindedir.

3. Michael Ende ve Momo Hakkinda

Michael Ende, Almanya’nin en 6nemli cocuk ve genglik
edebiyati yazarlarindandir. Kitaplari sayisiz dile
cevrilmis, bazilarn filme c¢ekilmis ya da radyo ve
televizyona uyarlanmigtir.  1998’de  Munih’teki
Uluslararasi Genglik Kiitiphanesi blinyesinde "Michael
Ende Miizesi" kurulmustur.

Michael Ende 1929’da Garmisch-Partenkirchen’de
dogmustur. Henliz 16 yasindayken askere cagiriimis,

savasin ardindan bir drama okuluna katilarak
oyunculuk egitimi almistir. Oyunculuk, kabare
oyunculugu ve sinema elestirmenligi yapmistir.

1954’ten sonra Minih’te serbest yazarlik yapmistir.
1960’da "Cim Digme ve Lokomotifci Lukas" (Jim Knopf
und Lukas der Lokomotivfihrer) adli kitabiyla edebiyat
diinyasinda adi duyulmustur. Yazarin en ¢ok ses
getiren kitabi 1979’da yayimlanan, Bitmeyecek
Oyki’dir. Roman otuzdan fazla dile gevrilmis ve
uluslararasi alanda ¢ok satanlar listesine girmistir.
Yazar 1995’te 65 yasinda, Stuttgart’ta mide kanseri
sonucu yasamini yitirmistir
(http://www.turkcebilgi.com/michael_ende).

Eserleri:
Ayna iginde Ayna (2005)
Bitmeyecek Oykii (1999)
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Cim Diigme ve Lokomotif¢i Lukas (2004)
Cim Diigme ve Vahsi 13’ler (2004)
Ciplak Gergedan (1996)

Dilek Surubu (1993)

Momo (2013)

Ozgiirliik Hapishanesi (1993)

Pimpirik ile Siimsiik (1995)

Santa Cruz’a Giden Uzun Yol (1995)

Bu ¢alismanin konusunu olusturan yazarin Momo adl
eseri ise Avrupa Genglik Kitap Odiilii Seref Listesi'ne
girmis ve otuz sekiz dile gevrilmistir. Faroe dili,
ibranice, Sinhala dili, Galigya dili, Giirciice, Afrikans bu
dillerden sadece birkacidir. Kitap ilk olarak 1973 yilinda
yayimlanmistir (Ende, Cev: Leman Caliskan, 2013).

Momo, Turkge’ye Leman Caliskan tarafindan gevrilmis
ve llkemizde Kabalci  Yayinciik  tarafindan
bastirilmistir. Kitap 303 sayfadir. Kapak tasarimi
Gokegen Yanli, yayin yonetmeni Murat Ceyisakar’dir.
Kitabin icindekiler kismina gelindiginde icindekilerin li¢
bolimden olustugu goridlmektedir. Birinci  kisim
“Momo ve Arkadaslari”, ikinci kisim “Duman Adamlar”
ve Uglincli kismi de “Saat Cigekleri” baslklarindan
olugsmaktadir. Son olarak da kitabin en sonunda
“yazarin gerekli gordigi kisa bir son s6z”
bulunmaktadir.

4. Momo’nun Tuhaf Oykiisii

Blylk kentin giney kiyisinda, cok fazla tarlanin
oldugu, evlerin ve kullbelerin giderek yoksullastigi
yerde, kiigik bir ¢am ormanina gizlenmis bir
amfiteatrda yasiyordu ciliz yapil, tarak gdérmemis
kivircik simsiyah sagh, kocaman simsiyah gozleri olan
Momo. Yerli halk Momo’yu pek severdi. Halk ile Momo
arasinda oyle giizel bir bag kurulmustu ki halk arasinda
“Git Momo'ya bir ugra!” s6zi adeta kaliplasmisti. Peki,
Momo’daki bu sir neydi? Blylici miydl yoksa
insanlarin dertlerini dindirebilecek tilsimli bir s6z mi
biliyordu? Momo’nun hi¢ kimsenin yapamayacagi
sekilde basardigi sey; dinlemekti. Momo karsisindaki
aptal insanlarin bile akhna parlak dislinceler
getirtecek sekilde dinlerdi. Onda zamandan bol baska
hicbir sey yoktu. Herkesi ¢cok severdi fakat Beppo ve
Gigi'yi kendine ¢ok daha yakin hissederdi.

Gunlerden bir gin kigik kente “Duman Adamlar”
geldi. insanlarin yaptiklarinin zaman israfindan baska
bir sey olmadigini, yemek yerken, sevdikleri birisini
ziyarete giderken hatta hayal kurarken bile zamani
bosa kullandiklarini  soyliyorlardi  bu “Duman
Adamlar”. Oysa zaman yasamin kendisiydi ve yasamin
yeri vyirekti. Momo’nun, insanlari bu durumdan
kurtarabilmek igin bir seyler yapmasi gerekiyordu. Bu
asamada da “Kassiepeia” devreye girer. O bir
kaplumbagaydi. Kabugunda vyazilar beliren ve

105



Balkan and Near Eastern Journal of Social Sciences
Balkan ve Yakin Dogu Sosyal Bilimler Dergisi

Momo’nun diger insanlari kurtarmasina yardim
edecek bir kaplumbaga. Kaplumbaga Kassiepeia,
Momo’yu Hora Usta’ya gotiriir. Hora Usta “Higbir
Zaman Sokaginda” ve “Higbir Zaman Evinde”
oturuyordu. Duman Adamlarin asla ulasamayacaklari,
ulassalar bile adimlarini attiklari anda yok olacaklari
yer. Momo, zamanin kaynagina ulasti. Hicbir Yerde
Evinde Saat Cicekleri vardi. Hora Usta ve kaplumbaga
Momo’ya Duman Adamlari yok etmenin tek yolunun
Saat Cicekleri oldugunu anlattilar. Zaman daraliyordu.
Duman Adamlar da bos durmuyorlardi. Fakat Momo,
son Saat Cigegimim son yapragini da kullanarak tim
Duman Adamlarini yok etti. Bu miicadele diger
insanlara goz atip kapatma siresi gibi gelse de Momo,
Kassiepeia, Hora Usta ve yakin arkadaslari ile zamani
insanlara vermeyi basarirlar.

5. Bir Fantastik Yazin Tiirii Ornegi Olarak:
llMomo"

Michael Ende’nin otuz sekiz dile gevrilmis, sadece
kiigik ¢ocuklara degil bliyiik cocuklara da hitap eden
kitabi Momo, bir fantastik yazin tirine 6rnek
verilebilir. Todorov'un bir kurgunun fantastik yazin
olabilmesi i¢in Gzerinde durdugu Ug¢ 6lgit de Momo
adl eserde bulunmakta ve bu oélgitler ayri ayri eserde
orneklendirilebilmektedir.

Todorov’'un birinci 6lglitiinde bahsedilen okuyucunun
gerceklik konusunda slipheye diismesi konusunda su
ornekler verilebilir: Kitabin ana karakteri Momo, sekiz
va da on iki yas goriinimiinde, tek basina kuguk bir
cam ormanina gizlenmis bir amfiteatre’da yasayan bir
gocuktur. Yerli halkin dikkatini ¢ekmis ve bilgi almak
icin Momo’nun yanina gittiklerinde onlara yasinin yiiz
ya da yiz iki oldugunu ve hayatta higbir yakininin
olmadigini séylemistir. Momo’nun bu ifadeleri kitabin
en basinda okuyucunun gergeklik algisi ile soru
isaretlerine sahip olmasina neden olmaktadir.

Todorov'un ikinci fantastik yazin olgitiinde ise eserde
herhangi bir kahramanin gergeklik konusunda siipheye
dismesinden  bahsedilir.  Kitapta adi  gegen
kaplumbaga Kassiepeia’nin  kabugunda yazilar
belirmekte ve Momo ya da Hora Usta ile bu sekilde
iletisim kurabilmektedir. Gergek hayatta tabi ki boyle
bir durumun olmasi imkansizdir. Bir kaplumbaganin
kabugunda vyazilar  beliremez, kaplumbagalar
konusamaz, kaplumbagalar disiinemezler. Baska bir
ornekse Kassiepeia’nin olacaklari yarim saat 6nceden
bilebilmesidir.

Todorov'un Uglncil Olgltll ise metnin siirselligi ve
alegoriye kapilmasi lizerinedir. Momo, Hora Usta’nin
Hicbir Yerde Evine gittiginde Hora Usta Momo’ya su
tekerlemeyi sormustur:
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“Ug kardegsler, otururlar bir evde

Hi¢ benzemez birbirine gl de.

Sen onlari ayirt edeyim derken,
Déndstirler ¢cabucak birbirlerine.
Birincisi evde yoktur, gelecek.

ikincisi ¢cikmis gitmistir, d6nmeyecek.
Uciinden en kiiciigii evdedir.

O olmazsa en kiigligii ne edecek?
Bildigimiz sadece ligiinciidiir.

Clinki birinci ikinciye dénismiistiir.
Sen tam onu gériiyorum derken,
Bakarsin ki, kardesi gériinmdistiir.
Séyle simdi: ligii tek bir kisi mi?
Yoksa iki veya hicbir kisi mi?

Adlarini bana sayabilirsin.

Ug kudretli hiikiimdari bilirsin,

Bir tilkeye ligii birden hiikmeder.
Ulke ile biitiinlesip bir eder.” (Ende, Cev: Caliskan,
2013).

Birinci Olgltte okurun stipheye diismesi normal ve
olmasi gereken bir durum olarak karsimiza cikar.
Cunku fantastik kavrami tanim olarak igerisinde
gerceklstuligi barindirir ve sliphe olmazsa olmaz bir
haldir. Okuyucunun herhangi bir durum ile ilgili
sipheye diismesi, eserdeki herhangi bir kahramanin
sipheye diismesi ile dogrudan ilintilidir. Okuyucu
esere kendini verir, kahramani ig¢sellestirir, okuyucu
kahramanin yasadiklarini yakindan hisseder. Bu da
Todorov’un ikinci 6l¢ttinian gerektirdikleridir. Tiim bu
siphe, merak, hayal gliciiniin arasinda metnin akigi da
onemli yer tutar ve akicilik bir baska deyisle siirsellik
olasi bir sonugtur. Bu o6rnegin Todorov'un Ugiinci
Olcltine birebir uymaktadir bu baglamda Michael
Ende’nin  Momo eseri igerisinde ¢ Olgliti de
barindiran énemli bir 6rnektir.

6. Sonug

Fantastik yazin kavrami (zerine tek bir tanimda
hemfikir olamayan bazi arastirmaci ve yazarlar
genellikle Todorov'un dlgitlerini temel almaktadirlar.
Todorov da bir eserin fantastik sayilabilmesi igin su li¢
oOlglit Gzerinde durmaktadir. Birincisi eser okuyucunun
kafasinda soru isaretleri birakmali ve okuyucuyu
sasirtmalidir. ikinci 8lciit ise eserdeki kahramanlar eser
icerisindeki olaylar karsisinda saskinliga ugramali ve
gerceklstl 6geler icermelidir. Boylelikle bu saskinhk
okuyucuyu da olaya dahil edecek ve dolayli yoldan
okuyucu da fantastik olaylar orgusii icerisinde yerini
almis olacaklardir. Ugilincii &lciit olarak da metnin
dilinin akici olmasi, siirsellige sahip olmasi lizerinde
durur Todorov. Michael Ende’nin Momo eseri
Todorov'un (¢ Olgutiine de uyan bir 6rnek teskil
etmektedir. Calisma baglaminda incelenen Momo
eserindeki Duman  Adamlar, kaplumbaganin
kabugunun lizerinde yazilar belirmesi ve Hora Usta’nin
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kaplumbaga araciligiyla Momo’yu Higbir Yerde Sokagi
ve Higbir Yer'deki eve ¢agirmasi, Momo’'nun diger
insanlari Saat Cigekleri sayesinde Duman Adamlar’dan
kurtarmasi eserdeki fantastik 6gelere 6rnektir. Gergek
ve gercekiistl olaylari ustalikla harmanlayip akici bir
sekilde okurun begenisine sunan Michael Ende,
fantastik yazin diinyasi denilince akla gelen 6nemli

orneklerdendir. Michael Ende sadece Alman
edebiyatinda degil diinyada taninan, eserlerinde
fantastik unsurlari ustaca ve akici bir sekilde

kurgulamis, yediden yetmis yediye hitap eden 6énemli
bir yazar olmasinin yani sira, eserinde farkl anlatim
turleri ile fantastik anlatim tarzina yer vermesi
acisindan da yasayan g¢agdas Alman yazini icerisinde
yerini almistir, denebilir.
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